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ENTWURF

BESCHLUSS Nr. .../2025
DES OAKPS-EU-MINISTERRATES

vom ...

iiber die Annahme gemeinsamer Leitlinien fiir die Durchfiihrung

des in Artikel 3 des Samoa-Abkommens vorgesehenen Partnerschaftsdialogs

DER OAKPS-EU-MINISTERRAT —

gestiitzt auf das Partnerschaftsabkommen zwischen der Europdischen Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und den Mitgliedern der Organisation afrikanischer, karibischer und
pazifischer Staaten andererseits! (im Folgenden ,,Samoa-Abkommen*), insbesondere auf Artikel 3

und Artikel 88 Absatz 4 Buchstabe c,

1 ABI. EU L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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in Erwégung nachstehender Griinde:
(1) Das Samoa-Abkommen wird seit dem 1. Januar 2024 vorldufig angewandt.

(2) Nach Artikel 3 des Samoa-Abkommens sollen die Vertragsparteien einen regelméfigen,
ausgewogenen, umfassenden und sachorientierten Partnerschaftsdialog liber alle Bereiche
des Abkommens fiihren, der in Verpflichtungen und gegebenenfalls Mallnahmen beider

Seiten zu seiner wirksamen Durchfiihrung miindet.

3) Nach Artikel 88 Absatz 4 Buchstabe ¢ des Samoa-Abkommens soll der OAKPS-EU-
Ministerrat politische Leitlinien annehmen und Beschliisse fassen, die bestimmte fiir die

Durchfithrung des Abkommens erforderliche Aspekte betreffen —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
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Artikel 1

Die in Artikel 3 des Partnerschaftsabkommens zwischen der Europdischen Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und den Mitgliedern der Organisation afrikanischer, karibischer und
pazifischer Staaten (im Folgenden ,,Samoa-Abkommen®) vorgesehenen gemeinsamen Leitlinien fiir
die Durchfiihrung des Partnerschaftsdialogs gemé3 dem Anhang dieses Beschlusses werden

angenommen.

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ...

Fiir den OAKPS-EU-Ministerrat
Der/Die Vorsitzende
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ANHANG

Gemeinsame Leitlinien fiir die Durchfiihrung des in Artikel 3

des Samoa-Abkommens vorgesehenen Partnerschaftsdialogs
L EINLEITUNG

1. Das Partnerschaftsabkommen zwischen der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und den Mitgliedern der Organisation afrikanischer, karibischer und pazifischer
Staaten andererseits? (im Folgenden ,,Samoa-Abkommen‘‘) wurde am 15. November 2023
unterzeichnet und wird seit dem 1. Januar 2024 vorldufig angewandt. In Artikel 3 Absatz 1
des Samoa-Abkommens werden die Vertragsparteien dazu aufgerufen, einen
regelmifBigen, ausgewogenen, umfassenden und sachorientierten Partnerschaftsdialog iiber
alle Bereiche des Abkommens zu fiihren — einschlieBlich spezifischer Fragen, wie in Teil 11
Artikel 9 Absatz 3, Artikel 12 Absétze 4 und 6, Artikel 18 Absatz 3, Artikel 62 und Artikel
74 Absatz 5 des Samoa-Abkommen sowie in Artikel 78 Absatz 5 des Afrika-
Regionalprotokolls und in Artikel 2 Absatz 2 des Pazifik-Regionalprotokolls aufgefiihrt —,
der gegebenenfalls in Verpflichtungen und sofern erforderlich in MaBBnahmen beider Seiten

in der wirksamen Durchfiihrung des Samoa-Abkommen miindet.

2. Gemil Artikel 1 Absatz 4 des Abkommens ist der Partnerschaftsdialog eines der
wichtigsten Instrumente zur Verwirklichung der Ziele des Abkommens, neben

MafBnahmen, die auf die Besonderheiten der Vertragsparteien zugeschnitten sind.

2 ABI. EU L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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IL.

Gemil Artikel 3 Absatz 2 des Abkommens besteht das Ziel des Partnerschaftsdialogs
darin, Informationen auszutauschen, das gegenseitige Verstdndnis zu fordern und die
Festlegung vereinbarter Prioritidten und gemeinsamer Agenden auf nationaler, regionaler
und internationaler Ebene zu erleichtern. Gemil diesem Artikel arbeiten die
Vertragsparteien in Fragen von gemeinsamem Interesse und bei neuen Herausforderungen

in internationalen Gremien zusammen und stimmen sich ab.

Gemal Artikel 3 Absatz 3 des Samoa-Abkommens wird der Partnerschaftsdialog in einer
Weise gefiihrt, die flexibel und mafgeschneidert ist, und findet in regelméBigen Abstinden
und in einem geeigneten Format auf der am besten geeigneten Ebene — intern, regional
oder lidnderiibergreifend — statt und es werden alle verfligbaren Kanile, auch regionale und

internationale Gremien, in vollem Umfang genutzt.

Wie in Artikel 101 Absatz 4 des Samoa-Abkommens vorgesehen, wird der
Partnerschaftsdialog auch zur Behandlung von Meinungsverschiedenheiten zwischen den
Vertragsparteien genutzt, um Situationen zu vermeiden, in denen es eine Vertragspartei fiir
erforderlich hilt, die in Artikel 101 Absétze 5 und 6 des Samoa-Abkommens vorgesehenen

Konsultationen in Anspruch zu nehmen.
ZIEL

Ziel dieser gemeinsamen Leitlinien ist die Bereitstellung gemeinsamer operativer
Orientierungshilfen fiir die Durchfiihrung der im Samoa-Abkommen vorgesehenen
Bestimmungen iiber den Partnerschaftsdialog bereitgestellt werden, wobei die Lehren aus
dem politischen Dialog nach Artikel 8 des Partnerschaftsabkommens zwischen den
Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im Karibischen Raum und im Pazifischen
Ozean einerseits und der Europédischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten
andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 20003 (im Folgenden ,,Cotonou-

Abkommen*), beriicksichtigt werden.

3

ABL JEG L 317, 15.12.2000, S. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2003/159/0j.
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I1I.

10.

11.

12.

Diese gemeinsamen Leitlinien sind flexibel anzuwenden, damit jeweils ein
malgeschneidertes Konzept fiir das betreffende Format und die jeweiligen Ziele des

Partnerschaftsdialogs zum Einsatz kommt.
UMSETZUNG DES PARTNERSCHAFTSDIALOGS
Tagesordnungen

Der Partnerschaftsdialog erstreckt sich auf alle Bereiche des Abkommens, um zur

Verwirklichung der in Artikel 1 genannten Ziele beizutragen.

Die Tagesordnungen fiir Treffen im Rahmen des Partnerschaftsdialogs werden gemeinsam
festgelegt; dabei konnen nationale, regionale, kontinentale, ldnderiibergreifende und
globale Fragen, die fiir beide Seiten von Interesse oder ein Anliegen sind, in ausgewogener
Weise beriicksichtigt werden, was zur Stirkung der Synergien zwischen den nationalen,
regionalen und ldnderiibergreifenden Dimensionen der Partnerschaft zwischen der OAKPS

und der EU beitréagt.
Vorbereitung

Die Treffen im Rahmen des Partnerschaftsdialogs werden im Voraus gemeinsam

vorbereitet.

Relevante Hintergrundinformationen werden vorab ausgetauscht, was zu einem

gehaltvolleren Austausch und zu substanzielleren Ergebnisse beitrigt.
Format

Der Partnerschaftsdialog zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten als Vertragspartei
einerseits und den jeweiligen Partnern auf Seite der OAKPS andererseits wird auf der am
besten geeigneten Ebene — national, regional oder ldnderiibergreifend — gefiihrt, wobei alle
verfligbaren Kandle, auch regionale und internationale Gremien, in vollem Umfang genutzt
werden. Der Partnerschaftsdialog trdagt auch den Grundsétzen der Komplementaritit und

der Subsidiaritdt Rechnung.
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13.

C.1

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Der Partnerschaftsdialog kann bei Bedarf in Form thematischer Dialoge zu spezifischen

Fragen stattfinden.
Partnerschaftsdialog auf nationaler Ebene

Der Partnerschaftsdialog auf nationaler Ebene findet in regelméfBigen Abstidnden —
grundsitzlich einmal jahrlich — statt, um Informationen auszutauschen, das gegenseitige
Verstiandnis zu fordern und die Festlegung vereinbarter Prioritdten und gemeinsamer

Agenden auf nationaler, regionaler und internationaler Ebene zu erleichtern.

Der Partnerschaftsdialog auf nationaler Ebene kann im jeweiligen OAKPS-Land oder in
einem anderen Rahmen, z. B. in Briissel oder am Rande internationaler oder gemeinsamer

Veranstaltungen stattfinden.

Der Partnerschaftsdialog auf nationaler Ebene kann auch regionale und globale Fragen von

beiderseitigem Interesse behandeln.

Um Doppelarbeit zu vermeiden, werden Synergien und Komplementarititen zwischen

Partnerschaftsdialogen und Politikdialogen zu spezifischen Themen angestrebt.

An dem Partnerschaftsdialog konnen je nach den zu behandelnden Fragen verschiedene

Ministerien und Dienststellen beteiligt sein.

Falls im Zusammenhang mit dem Abkommen Fragen oder Meinungsverschiedenheiten
zwischen den Vertragsparteien zu kléren sind, finden so oft wie ndtig Treffen im Rahmen
des Partnerschaftsdialogs statt, um Situationen zu vermeiden, in denen es eine
Vertragspartei fiir erforderlich hilt, die in Artikel 101 Absitze 5 und 6 des Samoa-

Abkommen vorgesehenen Konsultationen in Anspruch zu nehmen.
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C2

20.

21.

22.

C3

23.

24.

Partnerschaftsdialog auf regionaler Ebene

Der Partnerschaftsdialog auf regionaler Ebene findet in regelméfigen Abstinden statt, um
Informationen auszutauschen, das gegenseitige Verstindnis zu fordern und die Festlegung
vereinbarter Priorititen und gemeinsamer Agenden auf regionaler und internationaler

Ebene zu erleichtern.

Der Partnerschaftsdialog auf regionaler Ebene kann am Rande regionaler Veranstaltungen
oder in einem anderen Rahmen (z. B. in Briissel oder am Rande internationaler oder

gemeinsamer Veranstaltungen) stattfinden.

Der Partnerschaftsdialog auf regionaler Ebene tragt ferner zur Vorbereitung der Tagungen
der regionalen Ministerrdte und des Partnerschaftsdialogs auf ldnderiibergreifender Ebene

bei.
Partnerschaftsdialog auf ldnderiibergreifender Ebene

Der Partnerschaftsdialog auf landeriibergreifender Ebene findet in regelméfBigen
Abstdnden und in einem geeigneten Format statt, um Informationen auszutauschen, das
gegenseitige Verstandnis zu fordern und die Festlegung vereinbarter Prioritdten und
gemeinsamer Agenden auf internationaler Ebene zu erleichtern und in Fragen von
gemeinsamem Interesse und bei neuen Herausforderungen in internationalen Gremien
zusammenzuarbeiten und sich abzustimmen. Der Partnerschaftsdialog auf
landeriibergreifender Ebene sollte die Zusammenarbeit mit den mit der EU assoziierten
iiberseeischen Landern und Gebieten und den Gebieten in dulerster Randlage der EU in

Bereichen von gemeinsamem Interesse fordern.

Der Partnerschaftsdialog auf ldnderiibergreifender Ebene kann am Rande internationaler
Treffen oder in einem anderen Rahmen, z. B. in Briissel oder am Rande gemeinsamer

Veranstaltungen stattfinden.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Der Partnerschaftsdialog kann auch zwischen den diplomatischen Vertretungen der
Vertragsparteien regionaler und internationaler Organisationen in regelméfBigen Abstdnden
stattfinden, um Informationen auszutauschen, das gegenseitige Verstindnis zu fordern und
die Festlegung vereinbarter Prioritidten und gemeinsamer Agenden auf internationaler
Ebene zu erleichtern und in Fragen von gemeinsamem Interesse und bei neuen
Herausforderungen in internationalen Gremien zusammenzuarbeiten und sich

abzustimmen.
Teilnahme

Bei den Treffen im Rahmen des Partnerschaftsdialogs werden die Vertragsparteien je nach
Inhalt und erwarteten Ergebnissen auf politischer Ebene oder auf Ebene hoher Beamter

vertreten.

Gemal Artikel 3 Absatz 4 des Abkommens werden die Parlamente und gegebenenfalls
Vertreter von Organisationen der Zivilgesellschaft und des Privatsektors gebiihrend
unterrichtet, konsultiert und in die Lage versetzt, Beitrdge zum Partnerschaftsdialog zu
leisten. Gegebenenfalls werden regionale und kontinentale Organisationen in den

Partnerschaftsdialog einbezogen.
Ergebnis und FolgemaBnahmen

Die einschldgigen Verpflichtungen und FolgemaBnahmen werden wihrend des

Partnerschaftsdialogs vereinbart.

Die vereinbarten Folgemaflnahmen werden in den nachfolgenden Treffen im Rahmen des

Partnerschaftsdialogs liberwacht und erdrtert.

Es konnen spezifische Rahmen fiir Folgemallnahmen, z. B. die Einsetzung von
Arbeitsgruppen, festgelegt werden, um den Dialog oder die MaBBnahmen in konkreten

Bereichen voranzubringen.

Im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele des Abkommens wird der

Partnerschaftsdialog durch regelméfige Kontakte zwischen den Vertragsparteien ergénzt.
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IV. UBERARBEITUNG

32. Wie in Artikel 3 Absatz 3 des Abkommens vorgesehen, kommen die Vertragsparteien
iiberein, die Wirksamkeit des Partnerschaftsdialogs zu iiberwachen und zu bewerten und
seinen Anwendungsbereich gegebenenfalls anzupassen. Dazu kann gehoren, wie das
Ergebnis der Partnerschaftsdialog in Bezug auf Verpflichtungen und gegebenenfalls

MafBnahmen beider Seiten miindet.

33. Diese gemeinsamen Leitlinien konnen gegebenenfalls im Lichte der unter Nummer 32

genannten Uberwachung und Bewertung angepasst werden.
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